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Le Secrétaire d’Etat des Etats-Unis d’Amérique a ’Ambassadeur du Canada
(Traduction)
Washington, le 22 mars 1976

EXCELLENCE,

J’ai 'honneur de me référer a votre Note n° 103 du 19 mars 1976 dans
l,aquelle vous proposez la prorogation, pour une autre période de cing ans, de
Accord conclu entre le Gouvernement des Etats-Unis et le Gouvernement du
-3nada concernant un programme conjoint dans le domaine de la télédétec-
lon expérimentale & partir de satellites et d’aéronefs, entré en vigueur dans le
Cadre de I’échange de notes fait a Washington le 14 mai 1971.

Le Gouvernement des Etats-Unis d’Amérique approuve la prorogation
pr?Dosée. En conséquence, j’ai ’honneur de confirmer que votre note et la
Présente réponse constitueront un Accord entre nos Gouvernements respec-
Ifs en vue de proroger pour cinq ans a compter du 14 mai 1975 I’Accord
ntérieur; il est entendu que le présent Accord peut étre dénoncé par I'un ou
2utre Gouvernement moyennant préavis de six mois. Il est également con-

Imé que le présent Accord entre en vigueur immédiatement et que son effet
€st rétroactif au 14 mai 1975.

Veuillez accepter, Excellence, les assurances renouvelées de ma trés haute
Considération.

Pour le Secrétaire d’Etat,
MYRON B. KRATZER

Son Excellence
Mg ack H. Warren
bassadeur du Canada



